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~ rekod

Izhajajo vsako sredo po celi poli. Veljajo v tiskarnici jemane za celo leto 3 gld. 60 kr., za pol leta 1gld. 80 kr., za &etrt leta 90 kr.
| posiljane po posti pa za celo leto 4 gld. 20 kr., za pol leta 2 gld. 20 kr., za fetrt leta 1 eld, 15 kr. nov. den.

S&= V Ljubljani v sredo 25. februarja 1863. =—=o

Gospodarske stvari. pitalom, to je, da ne vtakne gnoja v zemljo, kolikor ga
| Je treba, ali pa da vtakne le takega v n{?, ki &e le dez

VML I iy : ve¢ let svojo rodovitno moé& pokaZe. Umen gospodar
Hako Je Z g0vejo ltllgO lia dﬂlje- kot umen kupec naloZi svoj gnojni kapital tako v zé)mljo,

Po pismu, ki ga je c. k. deZelna general-komanda da Ze prva Zetev se mu spla¢a dobro. .
zagrebska 14. dne t. m. poslala nasi c. k. ‘deZelni vladi, Postavimo , da na njivi, en oral veliki, se PO na-
¢ dosihmal v 17 selih vojaike Granice za pravo rayni njeni rodovitnosti pridela 10 vagénov (mecnov)
.Lugﬁ poginilo ali pobito bilo 112 goved, za &rmo m  rezi, 15 centov pa slame; ¢e pa pognojimo ta oral z 10
(vranénim prisadﬂm}] pa 143 goved v 23 selih, — tedaj centi prav drobne koS¢ene moke , Smemo Ppo navadnih
v vsem skupaj dosithmal 260. | skusnjah pridakovati najmanj 25 centov slame in 18
Po tem pismu v civilnem Hrvafkem ni kuge vaganov rezi, ako je posetev vedidel povzila gnojno moc
ve¢ od poslednjih dni preteklega mesca. Al 1z tega koifene moke. Ako cenimo cent sﬁtme na (5 kraje.,
pisma ni jasno, ktere bolezni ni veé: ali goveje kuge vagan rezi pa na 3 gld., imamo ‘}JO takem Ze za 31 gld.
ne ali yranénega prisada ne. 20 kr. veé sirovega dohodka. Vrh tega je pa njiva Ee
Zalostneje pa je to, kar omenjena c. kr. general- dosti gnojne moéi za drugo Zetev si pridrZala. Ce bi
komanda sporocuje zastran Clovefke in Zivinske kuge v  se pa bile kosti malo zdrobljene in malo sprstenene
Bosni na Tur'é{(em. Légar ali macuh (tifus) in pa na njivo speljale, bi se gori omenjenih 31 gld. in 15 kr.
mrzlica ali zimnica divjate med B{}SHﬂaGi Se zlo 1n skor enoletnega dohodka razdelilo na 10 let , Ker nezmlete

tedalie huje zavoljo nenavadnﬂ_ gorkega 1n deie?neg_a kosti se sprstenujejo le podasi in tako se dobidek raz-
vremena, zlasti v moCvirnih krajih. Tam pa tam umrje trese na ved let ; — %o pa m1, ako prav rajtamo, skor

kak ¢lovek tako hitro in tako ¢udno, da se je hrup za- noben dobidek ved.

gnal o ¢loveski orientaljski kugi. — Kar se tide Zivinske Skugnje so popolnoma dognale resnico, da mo&
kuge v Bosni, se drzi v nekterih krajih trdovratno, prav grobe koic¢ene moke v nesprstenenem stant trpi
v nekterih pojemlje, v drugih se zadenja. 10 let in Se ved; — prav drobna ko¥dena moka , tudi

S¢e ne sprstenena, 5;3. se Ze v 4 letih povzije in sicer

, i3m0 tako, da v prvih dveh letih vzamejo rastline 30 od-
Zmiete Kkosti. stotkov (percentov) gnojne mo&i iz kosti, v 3. letu je

Po nemskem Pet. Nik. Feuser-a. vzamejo 29, v 4. letu pa 15 odstotkov: — ako pa prav
(Dalje.) drobna kof¢ena moka Z%e gnjije, se sprsteni tako hitro,

Kosti , S8ame po sebi kakor so , 88 le Po&agi sprste- d_& jO rastline Ze PO‘.TﬁijE'.jO v 2, ]{ vecemu v 3 letih 3 n
njo, zato v takem stanu Se le ez ved dasa gnojivno  sicer tako, da Zetev v 1. letu je vzela 60 do 65 od-

mo¢ pokazejo, in to le malo po malo. Zato je treba, stotkov, Zetev v 2. letu 25 do 30 odstotkov, Zetev v 3.

da se kosti na drobno zmelejo. Cim bolj se pa letu pa povzije Se to, kar je ostalo od prejsnih 2 letih.
kosti zdrobijo in Gim bolj se pripravne naredijo za Spr-

stenenje, tem bolji in tem hitreji gnoj so. Ziakaj
oglavitna stvar pm vsakem gnojenji je ta, da rast- 2k e LSl o S . Gn
'Fin'e hitro in popolnoma, to je, do zadnje trohice po- pOd“k a4 L!VIJBIIJB, [mtl‘ pl'ﬁl[.lﬂlelljll.
ﬂrk_ajﬂ 7531 kar je v gnﬂji gn Oj ivn e ga- Iz ,,Elﬂ.tﬂl bukev*! PI‘EEtHﬁIl Juri Pﬂ:]k.
Naj to dokaZem malo bolj na drobno.
Vsak kmetovavec je trgovec ali kupec, ako se ne

(Konee prihodnjid.)

(Konec.)

Nevarno je, v dolgove zakopati se, kajti tako

peca s kmetijstvom samo za veselja voljo. Eden naj- dad drugim pravico ¢ez svojo prostost, ako ob pravem
vecih kaﬁaitalﬂv, ki ga v tej poljodelski kupéii ima, pa &asu dolgd pladati ne mores. %ako v zadrego priprav-
Jé kapital gnoja. Umen gospodar mora znati prerajtati, ljen, si sku¥a& z laZmi pomagati. La? pa je, pravi
ali mu kapital, ki ga leto in dan vtikuje v zemljo, tudi pregovor, druga stopnja k hudodelstvu; laz sedi ¢loveku
donasa obresti (GinZe) ali ne. na irbtu. Upnik ne pozabi tako lahko brista, do kedaj

Ako pognojim oral (joh) polja z 10 centi koidene Je posodil, kakor dolznik. Upniki so cel6 celd neverjetni
moke, mi prizadene to 20 gold. stroikov, zraven pa 8¢, TomaZi; oni pazijo natanko na dan in uro. Dan po-
kar voznina in setev koita. Brez gnojd ni — sa) na- vracila pride, preden mislite na to; pa &e ste ravno

vadno ne — nobenega pridelka. Po tem takem si tako tudi na placilo mislili, se vam bo das, ki se vam je

Kupimo, kar pridelamo. od prvega tako dolg, naposled nezmerno kratek zdel.
Ker je to tako, mora tedaj biti poglavitna skrb Pregovor pravi, ta ima kratek post, kdor ob veliki nodi

jeva, da kar najbolj po ceni si kupi obilen pri- dolge pladati mora.
ega pa ne doseZe, ako skopari z gnojnim ka- Lahko da mislite, da ste ravno zdaj toliko pre-

fiek.




mozni, da lahko kako nepotrebno re¢ kupite, pa ravno
zato morate ravno zdaj na starost in pomanjkanje mi-
sliti. Jutranje solnce ne sije celi dan; zasluZek je vec-
krat le memo gredé in nestanoviten; stroskov pa do
smrti ni konca. Naj vam Se povem, da je loze dvoje
ognjis¢ zidati, kakor na enem neprenehoma kuriti, zato
Se pristavljam, pojdi raje v posteljo, ko da kot dolznik
ustanes.

Pridobi, kar mores, in hrani, kar si pri-
dobil, — v teh besedah je najveca modrost, ktera
svinec v zlato spreobrada. V teh podukih, ljubi prijatli,
je prava pamet; vendar zabiti ni, da sama vaSa skrb
Lrez blagoslova nebeskega bi ne teknila; zato prosite
ponizno ilagoslﬂva bozjega.

H koncu si Se zapomnite: Skusnja je draga ucil-
nica; lenihi se v nobeni drugi kaj prida ne naucé, pa

se komaj v tej kaj. “Dober svet je sicer lahko dati,. al
treba, da se spolni. Komur ni svetovati, temu ni po-
magati. Kdor noce poslusati, mora trpeti.

Zupnijske (farne) zemljisca.

[z Stajarskega.  'Veckrat se sliSijo enostranske
zelje: ,,Naj se Sola od cerkve lo€i, potlej bo bolje. —
Enostranskih Zelj re€em, pa vprasam: s kakoSnimi
dokazi in s ktero pravico se more terjati locitev Sole
od cerkve; saj jih je cerkev vpeljala, vredila in usta-
novila? Ako morete otroka od sladkih prs mile matere
lo¢iti in odtrgati brez krvolo¢nosti, a onda i to; dru-
gati pa ne. — Cel6 v tedniku stajarske kmetijske druzbe
sem Cital v broji 8. tefaj XII. iz Kindberga: ,otroci
ne bodo napredovali v poducenji kmetijskih reé¢i — v
sadjoreji itd. — dokler se ne bo Sola od cerkve locila.*
Al le osem dni so otroci nauk v sadjoreji obiskavali,
potlej pa niso ve¢ smeli dohajati — in Ze bi bili mogli
mojstri sadjorejci biti! V pretresovanje se noc¢em spusati,
ker so mi okolis¢ine neznane ; znd biti, da neposrednji
ogleda une uéilnice zemljo In nje vaZnost malo cent —
ali' pa morebiti vrta nima. _

Temu si bodi kakorkoli, to je pa resni¢no, da ne-
ktere Zupnijske zemljis¢a so premalo vredjene in oskrb-
ljene, — in ondi je tudi mogoce, da se premalo gleda
na to: ali se otroci za svoje prihodnje djansko zivljenje
kaj nauc¢ijo ali ne. Pa vendar, kdor hocde svojim
ljudém skrben ode biti, ne bo samo gledal na njih dusno,
temué tudi telesno sreco. In kakor mora biti dusni
pastir ogledalo svojim ovéicam v duhovnem kristjan-
skem Zivljenji, mnaj jim bo tudi v posvetnem, ker ni
zgﬂlg duh — saj je sam Bog Adamu zapovedal vrt
,,obdelovati.* '

Ako pa pogledamo ti in tam Zzupnijske zemljiica,
se mora (‘Sovek ¢ucditi, kako zanemarjene da so nektere.
Ze na veé takoinih gospodarstvih sem sam Zivel, in
zadostl priloZnosti 1mel jih premisljevati. Moj svét je
prazen glas ostal; zato naj mi je dovoljeno, ob kratkem
omeniti, kaj se mi izmed mnogo drugih reéi najbolj
neprimerno zdi. To je na priliko, da se njive namesto
Eo prek navzdol orjejo; Zivina tezko vlecée drev’ na

reg, voda ia boljSo zemljo v potoke plavi, in tako
niso ne travniki ne sadunovniki, ako kdaj so pognojeni.
Da b1 se travniki poravnali, grape, kjer so potrebne,
skopale, mocvirje v bliznji potok napeljalo in ususilo,
tako, da se grapa skoplje, dve jelsi saksebi, ena pa
na nju poloZile, potem veje nametale in vse z zemljo
zasulo, to, se vé, je ze predraga re¢! Pasnikom slovo
dati, je prevelika terjatva, ker tako so pri stariSih vi-
dili, in pri sosedih najdejo. — Sadno drevje veliko truda
In noveov velja, da bi se redno zasadilo; zato jih pa
zelé malo vidi§, in te so, da se Bogu smili; ko bi vendar

lahko redno in okusno kot raj vredjeno bilo. Po vino-

gradih ni ne za las bolje; ali je trs slabega plemena
ali pa tako redka, da se s toligami po vinﬂgra:fu vozl

oicer se tolaZijo s tem, da dobijo boljie vina, in zato
prav, da je redka gorica; ali za redko gorico ti ni
skrbeti; za to Ze zima, goba, matika skrbi. — Da bi
oni bolje skupil svoje vina na redkem vinogradu pride-
lane kake 3 do 4 Strtinjake v najboljSem letu na enem
oralu, kakor ta, ki jih 7 do 8 &trtinjakov tudi na enem
oralu prideluje — sem neveren Toma% — pa vendar bi
vsaki rad vefiko pridelal, toraj se naj tudi veliko uéi
In strofkov ne vstraSi; naj se umnega kmetovanja po-
prime Zalokarjevega, ker Se se po vseh skofijskih se-
miniséih malo ali pa nié¢ o poljodelstvu ne uéi, ali pa
naj si ne nakoplje gospodarskih Zupnij na svoje ne-
zmozne rame, da ga dobro ljudstvo ne bode omﬂlﬂvalﬂ,
slabo pa zasmehovalo. uharov.

Nekaj o luni.
Spisal " Ogrine Viljem.
I. Zgodovina lunoznanstva.
(Dalje.)
Inda.
Indi, ki so pokazali tako globok um gledé modro-
slovja 1n matematike, niso tolike znanosti imeli v zve-

zdoslovji, kakor so jo imeli Kitajei in Kaldejei. Gotovo
pa je, da so matemati¢ne znajdbe indiskih modri-

janov velik upljiv imele na razcvetje grikega zvezdo-

znanstva v pozneji dobi.

Pr1 Indih se zove luna kraljica zvezd ,mrzla“
(sitala, hima) ali ,,mrzlotna® (himéin’su), solnce pa ,z
zareCim1 rokami stvarnik toplote® (niddghakara). Po-
dobe lunine , ki se vidijo zahodnim (evropejskim) na-
rodom ,0bli¢je*‘ zdele so se Indom ,,srna® ali ,zajec,
toraj imena lune v sanskritu ,,srnonosec (mrigadhara)
all ,,zajcanosec (‘sa ’sabhrit).

Arab.
_ Arabl nam kaZejo prav velike znanosti svetov.
Umno: so rac¢unarili, da bi zvedili o njih in sosebno o
luni kaj veé.

Arabi so sploh svoje opazovanje vedno popravljali
in boljSali s tem, da so jemali od Indov racune, in tako
olikali svoje zvezdoznanstvo.

Slovitl zvezdoznaneci Ibn-Junis (I. 1000) in knez
Albatani (1. 880) so kaj natanko opazovali luno, ter tudi
v knjigah zapustili prav obSirno in pridno izdelane ra-
¢une. — Velik upljiv je zvezdoznanstvo imelo pri Arabih
na morsko jadranje.

Nemer, Francozi in Anglezi.

Arabi so edini bili ob ¢éasih srednjega veka, ki se
se trudill z vedami zvezdoznanstva; Nemei, Francozi in
Anglezi so bili blizo do 16. stoletja v tem veliki neved-
nezl ter se pecCali s puhlo astrologijo (to je, menili so
namre¢, da 1z stanu zvezd zvejo svojo ali drugih ljudi
osodo) , dokler ni pokazal Slovan Nikolaj Kopernik
(rojen 19. svedana 1472 v Torn-u na Poljskem, za
zmira] pot nove dobe, akoravno so tu in tam Ze pred
nekteri mozje znasli dobre in veljavne reéi (Alfons X.,
Bakon in drugi.

Tyho de Brahe je naSel spremembo poti lunine,
al njeni vzrok je bil njemu neznan. Pozneje (ob éasu
modrijana Kartezija) nahajamo poskuSnje, da so naprav-
ljali lunine podobe in skufali po njih razjasniti si zna-
nosti o luni.

V tej dobi je bil Hevel ,oée lunoznanstva®, ki si
je o nji pridobil posebne zasluge. Tako tudi Schriter,

teri je pa vidil in slisal veé¢, kakor je bilo potrebno,
in nam_pripoveduje prav ¢udne reéi o luni.




Pozneje (1824) je prisla na svitlo knjiga o luni s

odobami od Viljema Lohrmann-a v Drazdanah. —
glajveé zasluge pa s1 je pridobil v oziru lunoznanstva
slavnoznani J. H. Midler v Tartalinu, (ki se nam kaze
v svojih delih izvrstnega lunoznanca), in Vilj. Beer v
knjigi ,,Selenographia novr* (1836). '
To je na malo povzeta zgodovina lunoznanstva.

(Dalje prihodnjit.)

Slovstvene stvari.

1
— R =— ————

Odprto pisemee gosp. Antonu grofu Auerspergu
na govor njegov 28. januarja.

Od Save 15. sveé. = Da ste v govoru Svojem 28.
januarja cel6 zgresili Eravo pot, po kteri vsak narod
ma enake pravice dobiti, ker nosi tudi enake bremena

(besede Cesarjeve), dokazal Vam je, slavni Gospod, z
moZato besedo dr. Toman: na govor Svoj skoz in skoz

nemski dobili ste odgovor odkritosréni slovenski. Moj
namen nikakor ni spusati se v borbo, o kteri pa¢ ne
moremo reci: ,,Kt meminisse juvat.‘

Le eno samo re¢ — d¢isto objektivno — moram na
beli dan postaviti, da se resnica prav spoznd in se ne
steje slovenskemu jeziku na sramoto, kar se Steje
nemfkemu na slavo. Dr. Toman ni tega omenil, kar
bom jez d[jwedal , ker Vam je imel druzega dosti pove-

dati. Tudi se ne spominjam, da bi bilo to v ,,Novicah
z¢ kadaj omenjeno bilo, ker ni take prilike bilo, kakor

ste jo Vi dali 28. januarja; ko ste rekli, da jezik slo-
venski, ki se dandanasnji piSe, ni jezik kranjskega
naroda, ampak je nov jezik, izmisljen jezik, ume-
ten jezik, tako, da je treba v kranjski jezik e le
prestavljati iz slovenskega jezika, da prosti élovek raz-

29

Je nam znano — ne zastopa slovanskih ali protinemskih

(schriftsprache)? Povejte nam: kako je to, da Nemeci
ne piﬁ?n v tistih 505 nem&kih nareé&jih, ki jih

je dr. Firmenich v Berolinu nabral v knjigi ,,Germa-
niens volkerstimmen®, — od nas pa terjate , da naj pi-
semo jlokaldialekt“? Dajte, Gospod, 'S]vojé Ppoezije, ki
po pravici slovijo po vsem omikanem nemfkem syetu

pa naj jih bere

. - vas bliZnji Néiﬁéc Kodevar, Ja.li
nem#iki Stajarski, korogki, tiroljski kmet, ali pa Hano-

veranec, Brunsvikar, Hamburéan in vseh tistih 505 nem-
S8kih kolén — bomo vidili, koliko prostakov bode raz-
umelo Vas jezik. Poiess

Cmu tedaj ne pométate najpred pred svojimi durmi,
to je, pred durimi nemikega knjiZevnega jezika,
pa greste naravnost pred nafe pometat? Saj to 'efi, o0-

tovo 8e bolje kot mi, veste, da nem¥ki jezik, ki se
Elﬁe v bukvah, je vés ,kunstsprache®, veés,com-

Inationssprache® kise ga mora cel6 Nemec leta in
leta v Solah uéiti, da se ga naudi.

In kako to, da kar si Vi Nemei Stejete v slavo,

da imate ,kunstsprache“, to nam Slovencom hodete
vie€i v sramoto, in s tem odbijati veljavo nag ega je-

recht fiir alle ?¢

zika! Je li to ,,gleiches

ki jo je Arnold Ruge prestavil na nemgki jezik, in
se nahaja v 36. dokladi dunajskih novin od 4. oktobra
1862 ,,Beilage zur Wiener Zeitung*, ktera — saj kar

namenov.
Prostor nam ne dopuséa, da

dela kaj ve¢ posneli v nag list, — le majhen odlomek
postavimo le-sem, da kaze, kaj je nemgki knjizevni jezik,
po neenostranski prici: ,.Der deutsche geist, durch den
franzdsischen zu einem plitzlichen wachsthum angeregt,

bi iz tega prekrasnegé.

hat sich unregelmiissig

. ume, kar bere!
B
.I

Kdor kaj tacega trdi, ima pred odmi le sirovega,
. Gsto neomikanega Cloveka, za kterega se na tem svetu
nobena knjiga, noben ¢asnik ne piSe; pa tak tudi ne
vé, da narec¢ja (dialekti), ki se tu in tam govorijo,
nikjer niso knjizevni jezik (schriftsprache). Dajte,
Gospod, kmeta iz Srajbarskega Turna, pa naj govori z
Bohincom: se li bota §e ta dva razumela v vsakem lo-
kalizmu? Nikakor ne! Ce Ze vsak kranjsk kot jezik
sv0) nekako po svoje zavija, koliko jezikov bi Ze le
meli, ako bi pisali, kakor govorijo Slovenci po doljnem
Stajarskem , Koroskem , Goriskem , Irzaskem! Dobro
vemo, da protivnikom omike in veljave slovenske je
poglavno geslo (suprema lex) ,divide et impera® ali po
nemski ,,Die slovenische Nationalitit muss in Frankfurt
anfgehen‘; al vsem rodoljubom, kterih ne Stejemo ved
na prste, ampak na veliko mnozino, je to razkosevanje
slovenskega jezika na 5 ali 10 pisav, &kodljiva slana,
ktera nam cvetje naSega slovstva smodi, ¢rna morija,
ktera nase ljudstvo desetini. Tako razdrobljeni ne bi
" do sodnega dne ne dodakali cvetecega slovstva. Narod

Ea brez slovstva (literature) je riba brez vode, ptica
rez ‘?erut, trgovec brez blaga.

se to, slavni Gospod! Vam je lahko dokaz, da

knjizevni nas jezik slovenski ne more biti tak, da bi

ga vsak divjak iz kterega koli kota razumel — brez

uéenja. Vendar je ta jezik, ki ga pifemo zdaj Slo-

vencl, nas pravi slovenski jezik, ki Zivi po vseh be-
sedah in oblikah v narodu slovenskem. |

| Al pustimo to; kar ni namen teh vrstic, in presto-

entwickelt und in eine thiitig-

: Sturze , Fﬁsser 1st als die durchschnitt-
liche civilisation des [andes es erfordert. Die folge

davon ist, dass wir in keiner nation in Europa eine so
weilte kluft zwischen den hichsten und nmedrigsten

geistern vorfinden . . . desswegen haben in Deutschland
die hochsten intelligenzen den allgemeinen fortschritt

sich gelassen, dass keine sym-

der _natiox} S0 weit hinter
pathie zwischen beiden theilen herrscht und es gibt fiir
sie mit emander in ver-

den augenblick keine mittel

bindung zu bringen. Thre grossen schriftsteller schreiben
fiir einander, nicht fiir ihr land. Sie sind einer
ausgewihlten und gelehrten zuhirerschaft sicher und
bedienen sich einer Sprache, die in wahrheit eine g e-
lehrtensprache ist. Sie verwandeln ihre mutter-
sprache in einen dialekt, der beredt und sehr miichtig
1st, aber so schwierig, so fein und so voll von
verwickelten wendungen, dass er den niedern
klassen ihres eigenen landes géanzlieh unver-
standlich ist.“ — In na drugem mestu: ,,die beiden
klassen sprechen und denken in verschiedenen sprachen.
Die gebildete deutsche sprache, die sprache der
deutschen literatur ist nicht die sprache des ge-
meinen mannes, nicht einmal des mannes, der schon
hoch in den mittelklassen der gesellschaft steht, des
pachters, des kaufmanns und des ladenhalters.
To je, gospod grof, kar sem Vam hotel povedati.
Zal mi je, da tudi Vas, ki ste zlasti v zivljenjopisu
Lienau-ovem pokazali ?kokbistexgi in globok? Eega..]i 0 11]]11;
: : : . ahajamo v vrsti tistih, ki sodijo &astitljivi slovenski
mo do tega, kar je predmet mojega odprtega pisemca, -+ il ind J9: SEpil
ﬁamreé: d%te naﬁl olfflgﬂvnr; G‘rgspﬂd ! 'Plite%'i ‘-I:mmﬁki ]qm}:i,' Ceravno — me znajo treh vrstic brez pogreka
narod in ktera nemska dezela govori tisti nemski P24
jezik, ki ga Nemci pisejo dandanasnji v svojih '
knjigah in ki velja za nemski knjizevni jezik

keit gestiirzt, welche




U slovenskem naglasku ali akcentu.
Spisal Podgorski.

(Dalje.)

Il. Kako se naglasek premiée, in kaj je ritem (rhytmus)?
Vidili smo dozdaj, kako se ostri in mehki naglasek

v 1zgovoru razlocujeta. Ali zdaj ¢em pokazati, da ta
dva naglaska po svojem rodu ali postanku nista dvoje,
ampak eno ter isto bitje, ter da raznoli¢nost prihaja samo
odtod, da se je isti naglasek prestavil na drugo mesto.

Ima namre¢ naS slovenski jezik to svobodo, da
naglasek iste besede lahko premakne ali od zadetka
proti koneu, ali od konca proti zacdetku, ter naglasek
postaja, ¢im blize je konca, tem ostreji, in &im dalje
od njega, tem medcji.

Tako biva naglasek, ki je na zadnjem slogu,
oster; na predzadnjem mehek; in ki je na pred-
zadnjem oster, na tretjem od konca meheh. Vze-
mimo za primer glagol: dajem, dajati

Ako naglasim konec, moram ga izgovoriti ostro:
dajém, dajes, dajé; ako odmaknem naglasek na pred-
zadnji slog, izgovarjam mehko: dijem, dijes, dije. Ne-
dolo¢ivnik izgovarjam: dajati ali dijati, in izpustivEi
kon¢ni i: dajat ali déjat.

Tako govorimo: grenka, pijém, mojé, in: grenka,
pijem, moje; potem: enga (enegi), mojzga (mojega), pa
tudi: énga in eneéga; modjga in mojéga.

Ravno tako postaja 1z mehkega naglaska oster, ako
se premakne za en slog proti koncu. In nedolodiv-
nikov: peci, reci, plesti biva, ako konc¢éni i odvrZemo:
pec, ré¢, plést in v namenivniku (supinu) celd: péé, plést.

Premi¢e se pa naglasek vselej po tej razmeri, da,
gredé od konca proti zac¢etku, iz ostrega dol-
gega ]i\ﬁstaja ostri kratki, iz ostrega kratkega
pa mehki. Tako na priliko: iz pomé6é, korén, na-mé,
za-s¢ biva: pomoé, koren, na-me, za-se; 1z: pisati, po-
slal, na tla pa: pisati, poslal, néi-tla.

Sploh se mehki naglasek , kadar stoji na konecu,
ka) rad spremeni v ostri kratki.

V glasovih, po naravi kratkih, dogaja se ta spre-
memba skoraj brez izjeme.

Tako: bob, krdj, stol (namesti bob itd.) v rodiv-
niku: boba, kraja, stola.

V glasovih dolzih pa le vcasih; na pr.: rép in rép,
v rodivniku: répa.

Tako tudi: vro¢ in vro¢, gredd mm gredo; vodé in
vodé (rodivnik); potéop, pokdép, v rodivniku: potopa,
pokopa.

Kadar se pa mehki naglasek na koncu poostri, to
se on potem ni¢ ne razlo¢uje od ostrega, in odskakuje,
kakor ta, za en slog nazaj.

Na pr.: vode, grédo, potop, pokop; ravno tako:
potok, prélaz, nirod, ndhod itd.

Opomba 1. Kadar naglasek ostri kratki odskoci
na predlog, tako ga rad raztegne, ¢éeravno je drugace
ta po naravi kratek. Tako: ﬁﬁlaz, niarod, nahod, pod-
fara, sOsed, ni-tem; namesto kratkega: Eré, na, pod.

Opomba 2. Podoba je, da so nekdaj vsi mehki
olasovi v koné¢énicah bili dolgi. Tako neki govoré Ca-
kavei Se dandanasuji: bob, krdj. Pri nas se je obdrzal
dolgi mehki, na drugace sploh kratki konénici v bese-
dah: kogd, onegd. Primeri tudi: potopa, pokdpa, pre-
ldza. Dandanasnji so se taki glasovi pri nas, kadar
stojé na koncu, po veéem poostrili.

Jaz bi se predrznil trditi, da mehki naglasek ni
prvobiten in izviren, ampak da je sploh postal 1z ostrega

s tem, da je odsko¢il za en slog nazaj. Res, da se to

ne d4 povsod dokazati, posebno v enosloZnih besedah
ne; ali pomisliti moramo, da se je nas jezik s ¢asi mm:ri;-l
premenil; da so na pr. tisti nemi glasovi na koncu,

Jih nahajamo v stari slovenséini, namreé % in » (4OMS,
NATh), brez dvojbe slabi ostanki pred Jasno doneéih
glasov, morebiti: domu, Eﬂnti. Primeri latinski: domus,
pons-pontis. Pa je morebiti stari naglasek bil: ponti in
odtod ponti, ponte, pot itd.

_ Tako se v nekterih krajih mnoZtveni rodivnik od
imena : moz govori: moZi; ali premaknivii naglasek
nazaj: mozi; in odtod, po odvrZzenem konénem i, mislim,
je postalo: moz. (Dal. prih.)

| Novi casniki.

© CIOBBHHHB. — V Pragi izhaja vsacih 6 nedel;
vseslovanski ¢asopis, ki ga izdaja prof. F. J. Jezbera:
mu je za cena avstrijanske dezele po posti 5 fl. na leto.
Da: vsak, kdor se Zeli naroéiti na ta zanimivi asnik,
zve obseZzek njegov in kako se zastran jezikov vreduje,
podamo ti kazalo vseh treh listov, ki so dosihmal na
svetlo prisli. Prvi list: 1) Beegemie (Uvod, wstep).
2) Pisenn o pravdé. 3) O Ciosauexs Bodens (Cesky).
4) YBoas KB anreparyps Besxs niemens CIOBAHCKBIXS
(Cesky). 5) Lift fe jdyEnym mojim flowjmitim pidjafdyélant
hobima YuZicoma (dolnoluzicky). 6) List ke viem knézim,
ucitelim, spisovatelim a umélcim slovanskym o tom,
jak by tisicil etd upominka na blahoddrné piisobeni apo-
stolitv slovanskych Kyrila a Methoda r. 1863 distojné
zasvétitl se méla, s dopliky v jazyku staroslovanském,
velkoruském, maloruském, bulharském, srbském, slovin-
ském, polském, luzickém a j. 7) Cwuses.

Drugi list: 1) Pisen o nadé&ji. 2) List z uhlu Jiho-
slavie a poznamendni k nému. 3) ¥Bog & aureparyps
BCBX mIemen ciopameknx. 4) Moanrsa IDNocnmojusa wua
Behxs carapaucknxs wapbuiaxs. (Modlitba Piné ve
viech slavnskych nareéich). 5) Srbsky élinek . HMwa aw
Haraega 3a cnoenh KHBHIKeBHOI'S €3nKa Koxs Byrapa,
Cpoa. Xepara u CaoBenana? s poznimkami v slovan-
skych nareéich. 6) Bubaiorpa®isa: a) doaraperia Kaurm.
{) Aureparypubia Hosoern. 8) Narzecze polskie od X
do XIV. wieku. (Polsky ¢lanek, pismem kyrilskym).
v) Cwben. :

LTretji list: 1) Jaroslav ze Sternberka — bdsen v
upominku na slavné vitézstvi, jez Cechové a Moravané
pred Sesti sty lety nad Mongoly obdrzeli (Pismem la-
tinskym 1 kyrilskym. 2) Aeears zamonbjeit Bominxs
Ha BehXx® caapanckuxs uHaphuiaxs. (Desatero Bozich
Ef'iké.z:ini ve vsech slovanskych nareéich). 3) Sveta brata

siril 1 Metod slavjanska apostola 1 osnovatelja slovstva
slavjanskoga (spisal Matija Majar Ziljski, .ia.tinicnm i
cirilicom). 4) Narzecze polskie od X. do XIV. wieku
(pismem kyrilskym, dokonceni). 5) Bubaiorpamia: 6oa-
rapegia kuarn. 6) Jdareparypusia nosoern. 1) Cwhesn
H. T. 3.

* Jviezda“ — se zove nov ¢asnik lepoznansk, ki
ga namerava izdavati slavnoznani pisatelj jugoslavenski
J. Sundeé¢i¢ v Zadru. ,,Meni je potrebno samo 300
predplatnikah, da uredjivanje ,,Zviezde* zapocéeti mogu.
Cim se ovaj broj skupi, ,Zviezda® ¢e se na obzorju
naSe knjizevnosti ukazati.* lzhajal bo wvsaki teden en-
krat na veliki ¢éetvrtini. Cena celoletna ji je 5 gold. s
postnino vred. Vse, kar sicer obsegajo listi beletristiéni,
v prozi in poezii bo obsegala tudi ,,Zviezda®, med pes-
nistvom ji bode na éelu stalo posebno domoljubno.
V politiko se ne bo mesala. Gospod vrednik 1n izda-
vatelj priakuje naroénikov tudi iz zemllje slovenske ter
zeli, kar prej je mogoce, stopiti v kolo sestric svojih
s poslovico svojo:

,Ja prosvietu in za bratsku slogu:
Svaka Zrtva ugodna je Bogu.“

Nadjamo se, da bojo Slovenci radi segli YD whaviezdi, <
Naro¢nina za celo leto ali pol leta se pesilja na ure d-
nistvo ,Zviezde* v Zadar (Zara).
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Zivijenje in dan.
Zlozil J. Frankolski. -

Dan Zari se, noC zginjuje, V strune glasno vdarja svoje
Lu¢ peruti razteguje Sivi starec, pesem poje
Cez siroki, rosni svet. Od minulih sre¢nih dni,
Na obnebji ni oblaka, Ko je moz z besedo milo
- Po goscavah tica vsaka Vladal svojih dee stevilo

Zatne svoje pesme pet’. Ljubljen, ¢islan od ljudi.
Tam na gori starec peva, Solnce se v zahod pomika,
Da se dale¢ krog odmeva Ze se bliznjih gor dotika,
Od minulih, rajnih dni, Naglo, naglo gré v zaton!
Ko mu cvetke so cvetele, Tice redko Zvrgolijo,

Ko mu ti¢’ce rajsko pele, V svoj brlég zveri hitijo

Ko igral je brez skrbi. In veCerno poje zvon.

Solnce kvisko se dviguje, V strune brenka, pesmi svoje
Ter premile zZarke suje Sivi stare na gori poje,

Cez dolino, hrib in log. Cez zivljenje toZi se:

Ah! kak urno, urno zgine,

In pastir in pastarica

Suceta kot urna fica Kot oblak na nebu mine,

Med zZivin'co se okrog. Clovek v hip kraj groba je.
Starec vbira strune svoje Zadnji zark — in dan zginjuje,
In milejo pesem poje No¢ peruti razteguje

Od minulih, sre¢nih dni, Cez siroki, mraéni svet —

Ko je zbiral si nevesto, Vse je mirno ze zaspalo,
Tovarsico, verno, zvesto, Vse zivljenje je nehalo,

Da veselo Z njo Zivi. Vse nehalo sladko pet’.

Solnce vrode zemljo pece, Veé na gori starc ne peva,
Znoj ratarju 'z lica tece, Kone zivljenja, kone je dneva,
Plug po kamenji drdra. Se pocivat je podal.

Otroéi¢ev truma cela Strte gosli tam leZijo,

Krog oleta pa vesela Kjer kosti njegove spijo, —

% mjim igraje se, skaklja. Kmal se grob ne bo poznal!

Lepoznansko polje.

Sava in l}ﬂbeZEll.

Novela.
(Dalje.)
[van priskoéi, za¢ne objemati in tolaziti mater svojo,
kar je vse pri¢ujoc¢e do solz ganilo. Cel6é Blagajé zakril
si je z dlanom motne o¢i. Ivan zdaj poprime besedo ter

govori tako: ,,Umirite se ljuba mati, nikar mi ne za-
merite mojeia trdnega sklepa. Kar mora biti, zgodi

naj se brz ko bo mogofe! — Nemirne ¢ute in razne
zelje moje potolazili bojo najpred bojni glasi slave, kteri

se v mojem srcu Ze radostno oZivljajo . . .. Car je pri-
jatel nasega naroda; tega pri¢a so vse naredbe njegove;
on na8 narod cenisosebno zastran znanega mu junastva.
Tudi jez sem Jugoslovan; tudi meni bo dosla ¢ast in
slava, ako jo zasluzil bodem.“

,, Lako velja, sinko, tako!“ — refe navduseni Bla-
gajé. ,,Nikar ne sluSaj Zensk, ampak to, kar veleva t1
nofranji glas. Zene, to res je, mnogokrat dobro mislijo,
al vse njih misli izvirajo navadno le 1z njih obé&utkov.
Moz pa mora slusati, kar mu pamet veleva. Krog de-
lovanja Zenskega je dom in ognjis¢e, mozkega pa --
ako je sposoben in €e hoée — celi svet. ... . Tako
velja, Ivan! Ti s1 pravi sin mojega pokojnega prijatla
Kuljani¢a, pa zato slusaj, kar ti zdaj rec¢i hofem.“
Radosten pogleda Zenko in Ivanko, potem pa nadaljuje;
,Jez sem marsikaj Ze premisljeval zavoljo svoje Ivanke:
mislil sem jo dati v zakon {E kakemu bogatemu graj-
séaku; zakaj, naj reCe kdo kar hoce, bogatstvo vendar
je ako ne glavna, saj velika podlaga sree na tem

svetu; — al sluSaj, kar ti o tem svedanem trenutku

kakor kapitan s kriZom castne legije na dom, — naj
te z Ivanko na veno zedini vez sv. zakona!“

Neznana radost presine vse. Ivanka, kteri je enako
rudeci rozici zalila kri lica, pobesi glavico, Ivan pa ves
navduSen radosti priskoc¢i k Blagajéu ter poljubivil mu
roko s povzdignjenim glasom zakli¢e: ,,Gospod! . . ..
Oce!.... evo vam trdno vero! V &veterih letih vrmt
se hoem kakor kapitan s kriZom dJastne legije — ah
pa me bode krila hladna zemlja, na kteri bo o kriZ
znamenje, da ostal sem do smrti zvest slavi in lju-
bezni“

To izgovorivil ni ga pustilo ve¢ v sobi — pretesna
bila mu je — ven ga je gnalo pod milo nebo, ker se
¢loveku se le srce prav odpre, naj ga stiskajo veselje
ali Zalna cutstva. Takrat mu je najmiliSe, ako se more
zateCl k materl naravi. Ako v njenem krilu ¢lovek ve-
selo zapoje, poj6 okrog mjega gore in doline, milo Zu-
bore¢i studenci, cveteée livade, ptice na polji In v
Sumi; vse to z njim deli sre¢o in radost njegovo. Ako
pa nasproti ¢loveka kaka zalost ali nesreca mami, da
zalosten joka v samoti matere narave, gotovo njegov
jok ne ostane brez odziva ter Z njim joe cela narava.
Da, narava ima dvovrstno ¢arobno soglasje, za tuine%a
namre¢ in veselega ¢loveka, akoravno je sama v sebi
od vekomaj ena in tista. Moglo bi se reéi, da narava
prili¢na je velikemu in sjajnemu ogledalu BoZjemu, v
kterem vsaki obcutljivi élovek vgleda svoje lice, bodi
si zalostno bodi veselo. Da je zdaj Ivan v tem ogle-
dalu svoje lice gledal, o tem gotovo nihée ne dvomi.

Ivan je, kakor nam je znano, z Zarom prve lju-
bezni ljubil zalo Ivanko; al vedil je tudi, da ofe njeni
hoce le bogatega zeta. Akoravno Se mlad, vendar Ze
stalnega znacaja, premisljeval je vedkrat sam pri sebi,
kako bi zadusil si v srcu sladki ¢ut njemu toliko bolj
nevaren , -ker je vedil, da ga tudi Ivanka iz srca rada
ima. Zato smo ga vidili, kako je bil pogostoma veés
raztresen in nemiren. Treba se nam zdi, dalje Se na-
vesti, da tudi Ivan, kakor vedidel vsi takratni prebi-

vavel ob doljni Savi, je v Napoleonu dastil moza, pod
kterega vodstvom je pravemu junaku cvetela zlata ddoba

urnega povisanja. Tega duha sosebno bil se je navzel
od Blagajca. Vsled tega ni bilo nikako ¢éudo, da ‘e
pogumni mladene¢ mnogokrat nehoté mislil na to, da
bi sledil izgledu mnogih tadanjih sokolov jugoslovanskih,
ki so stopili prostovoljno v vojsko francozko; ali deloma
zastran matere, deloma zastran Ivanke odlagal je dozdaj
ta svoj sklep. Tezko namre¢ mu je bilo pri srcu, Zaliti
s tem svojo mater; tudi misel na lo¢itev od Ivanke sti-
skala mu je dufo. Trezna pamet mu je sicer svetovala,
naj se brz ko more oddalji od milega rojstnega kraja,
da si tako iz spomina zbrise milo podobo Ivankino; ali
srce, ta hudi nasprotnik trezne pameti, ga je vedno va-
bilo ostati tudi fe dalje pri preljubi mater: svoji na pri-
jetnem tihem domu ter blizo — drage tovarSice svoje.
Tako se je siromak mladeneé Ze zdavnej boril sam s seboj,
ko mu nenadoma dotede zgoraj navedeno veselo nazna-
nilo Blagajéevo, ktero mu je zdaj nepremakljivo odlo-
&ilo daljno osodo njegovo in s ktero je tesno sklenjen
bil vrhunec vseh njegovih Zelja in mad.
(Dalje prihodnjic.)

Dezelni zbori.
Dezelny zbor kranjske.

V seji 19. t. m. podd c. k. deZeln1 svetovavec .g?ﬂg:
Roth kot cesarski komisar vladno osnovo, kako maj bi

redem . . . . Ti si z Ivanko tako rekod odrastel, ... ti se prenaredile zemljiSne knjige (gruntne bukve),

si ji refil Zivljenje, . ... Ze kakor otroka sta se lju-
bila, in mislim, da tudi zdaj se ne mrzi eden nad dru-
gim!.... Ako se toraj, Ivan, v ¢veterith letih vernes

ter priporoc¢a zboru, H? bi to re¢ brzo v pretres vzel,
ker jo minister pravosodja hoée prihodnjemu drZavnemu

zboru predloziti. — Gospod DeZman vprasa, kako in
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kaj je z viso realko? Gosp. predsednik obljubi kmali

CE—

Casa stanovitnega katastra vojvodino kranjsko tlaéi,

odgovor. — Potem je prisla na vrsto zelé vazna reé, za konec stori.

naso deZelo, da bi se i1zkopala iz dnarnih stisk, v ktere To proSnjo naj deputacija treh wudov dezelnega
pride v prihodnjih letih dnarnica zemljiZne odveze zbora podd Njih Velianstvu, nasemu cesarju.
(Grundentlastung). DeZelnemu odborniku g. dr. Zupan-u Za napravo tega proSnjega pisma naj se odsek

gré hvala, da je prvi mislil na to potrebo in razodel petih udov izvoli pa naj se mu naroéi, da jo brz ko je
svo] nasvet deZzelnemu zboru, ki ga je enoglasno po- mogole deZelnemu zboru predlozi.« —
trdil: naj bi si dezela po loterii 2 milijona na pésodo V' denarni odbor so bili izvoljeni slededi gospodje:
vzela in v ta namen se izdalo 100.000 sre¢k (lozov) po dr. Zupan, Zl. Strahl, Ambroz, zI. Langer, dr. Toman,
20 gold. Cesarski g. komisar misli, da sreck po 20 gld. Kozler, zl. Wurzbach, grof A. Auersperg.
ne bode dovolila vlada. Gosp. Kromer-ju se ne zdi V seji 21. sveCana je naprej grof Anton Auers-
to podvzetje toliko koristno; zl. g. Langer pa krepko perg predlozil zboru, naj se 26. svedana s cerkveno
Eﬂbija Kromer-jeve ugovore. Dr. Toman (z Zivo po- slovesnostjo praznuje obletnica ustave avstrijske; de-
valo med posluavci) ces. komisarja, ki je opomnil, da Zelni zbor stoji in dela na podlagi ces. patenta od 26.
bi vlada talgi loterti svoje privoljenje odre¢i utegnila, svedana; naravno je, da se zbor spominja tega dneva :
vprasa: ali je to mnenje deZelne vlade ali dnarnega slovesnost sicer ne veljd Se Zetvi jesenski, ampak le
ministerstva , in svoje zaupanje razodeva, da presvitli setvi spomladanski. Predlog je bil soglasno sprejet. —
cesar kranjski deZeli, ktera je po velikih davkih Ze tako Potem naznanja g. predsednik dr. Toman-ov, od 22
oslabela, da ¥e prav potrebnih in koristnih reéi zavoljo poslancov podpisani predlog slededega obsezka: , Slavni
pomanjkanja dnarja osnovati ne more, tega pripomotka zbor naj sklene: Gledé na to, da je z ozirom na raz-
gotovo odrekel ne bo. Gospod ces. komisar odgovori, mere omike in druZbine in politi¢ne razmere zeld zeleti,
da je deZelna vlada pripravljena, zborov sklep, &e se da se na Kranjskem sopet vpeljejo porotnice, — dalje
srecke le pod 40 gld. izdale ne bodo, zdatno podpirati. gledé na silno potrebo, da se sedanji kazenski red na
(Pravo! med poslufavei) Glasovalo se je potem in cela ta podlagi ustavnih pravil predela, kar je visoka drzavna
stvar se je izro¢ila v pretres dnarnemu odseku. vlada Ze tudi storiti obljubila: predlaga deZelni zbor

Za tem je prifel na vrsto dr. Zupan-ov predlog vojvodine kranjske v smislu §. 19 deZelnega reda to-le:

(podpisan Se od Zl. g. Strahl-a, dr. Bleiweis-a, barona D12] “5'3’_1{3' cesarska vlada, ako je mogode, Zze prvemu
Apfaltern-a in dr. Recherja), ki nasvetuje, da naj bi se Pribodnjemu drzavnemu zboru v ustavno delovanje iz-
r1 slabih deZelnih denarnih okolnostih v Ljubljani TO0C1 Y ed kazenske pravde z vpeljavo porotnic za &RVH?
Eivajﬂéim poslancom, ki sicer na dan dobivajo 3 gold., @ tezke privatne hudodelstva in pa vse s tiskom dopri-
ne placalo ni¢, unanjim pa le polovica od 5 gold., to DNesene djanja. — Gosp. predsednik dostavlja, da bode
je 2 gold. 50 kr. Gospod dr. Zupan se je pozival na 12 predlog kmali postavil v vrsto Zbﬂf??l!l ﬂbr_avnmf.
doslednost (konsekvencijo) zlasti onih gospodov odbor- Zate{"l gosp. dr. Z upan bere ﬂbmrm_ popis, ki ga
nikov, ki so pri ve¢ priloZnostih ,,zastavo var&nosti¢ J& 8OSp. zl. Strahl z ve_hke hvale vrednim Fmdﬂﬂ'_l 1Z-
tako visoko povzdignili. ,,Hic rhodus, hic saltal® — to delal, pa ga sam zavoljo vratne bolehnosti brati ne
je: ,zdaj je lepa prilika dana doslednemu biti vsakemu¢., more, v ktert_am se dokazuje, koliko de z_elne S a dnz_n,r_]a,
Al z nellm im strahom se je spominjal gosp. govornik, 5€¢ J€ _HE’k‘%a.]_ vzelo v cesarsko dE&I‘HlGE} , K1 ga ima
§. 18 opravilnega reda, ki je tako zvito napravljen, {2 zdaj deZeli povrniti. Gospod Zl. Strahl koné&no
da, ge Vgaki Predlo lﬂhk{) POkOPle ,,Ohﬂe Sang lllld ﬂaS?EtuJ‘e y I]aJ 3? ta stvar :.lzrﬂél d!]amel:ﬂll Odsektl Y
Klang® — in preroske besede njegove so se spolnile: Pretres in dognanje. Nasvet je obveljal. :
pconticuere omnes intentique ora tenebant; zastava V predlogu, ki ga je gosp. AmbroZ v imenu de-
varénosti ni vihrala danes tako visoko kakor druge- Z%elnega odbora o tem sporoil zboru, naj on izrede, da
krati; lepi predlog je — padel, ker vstali so razun na- J€ Z adovol] en s tem, da tudi na Kranjskem kakor v
svetnikov Za-nj le 08 Udje: grﬂf (rustav Auers erg, ve¢ druzih deZelah neha tarita za kruh, S€ JF 0Z1-

baron Anton Zois, dr. Toman, dekan Toman in Ambroz. Vi@ nekaka borba, ki se je koncala s tem, da je ob-

Zidaj naznani gosp. predsednik sledeéi predlog gOsp. veljal nasvét odborov; pri tej priliki je g. dr. Toman

e dikias lo pokaral neki gosp. Ambrozev govor, da se de-
dr. Tomana, ki so ga % njim vred podpisali gospodje: .3 i 3P SRT : s
dr. Bleiweis, " Anton baron Zois , M]i)r. Vilhar tlsi]av e Bl Ehor premuio  £IDOMI St o).

grof Auersperg, Derbi¢, Ambroz, zl. Langer, Kapelle, s
r. Zupan, Zl. Strahl, Koren, Guttmann, Brolih, Rude, DOplSl.
Mulej, Kozler, M. A. baron Zois, dr. Skedel, Jombart, Iz Gradea 20. sveé. Gk. — (Iz defelnega zbora.)

Grolob, Klementi¢, Lokar, Zagorec, Rozman, Dezman, Oglasil se je veeraj nas8 zagovornik g. Herman v de-

4l. Wurzbach, Ivan Toman, in se glasi tako-le: Zelnem zboru. Govoril je namreé o predlogu profesorja

Po denarni postavi za upravno leto 1863 izredeno : . o3 :
e cie ; - . coy Schreiner-a zastran prenaredbe (revizije) deZelnega in vo-
povianje neposrednih davkov in posebno zemjisnega lilnega reda in v slimjem gﬂvog'u p(:u%]'dzmrjal pﬂsgbno to,

avka je za vojvodino kranjsko neprimerno in brez da bi se Avstrija takraj in unkraj Tise zedinila v eno

skode za deZelo celé nedoselgjivo breme. i . : :
Ziato dezelni zbor kran'a%li spozna za sv0jo neogib- SyE D0 ERaL G AL Slibog ) (da o, Kae Jed “hrup
ljivo dolZnost v destojne zlozenl prosnji do {\Tjih Veli- patrwtléae:lm ?ﬂmﬁmh{ BoR ;—Ierma_n-u nipwe al In
Canstva naSega cesarja zavoljo povifanja davka svojo Z22POVECal, da zagovarja In ocgovarja v zboru, 1o se
: nekterim zdi le revolucija (punt); kar deZele terjajo za

skrb izreéi in ga prositi: _ g .
5% P napredek svoj in za napredek celega cesarstva, to je

a) da izpeljava omenjene denarne postave za leto 1863  pekterim le brezdno , Vv kterem bi se Avstrija poto-
v vojvodini kranjski naj se, kolikor le je mogoce, pila! Zato se je wvzdignil zoper njega v tej seji hud
prizanesljivo in milostno izvrsuje; vihdr, zato hrum in dirindaj zunaj m znotraj, v pismu

b) da naj c. kr. ministerstvo ustavni obravnavi pri- in besedi , kK1 kaZe, da so besede Herman-ove dregnile
hodnjega drZzavnega zbora izro¢i denarni predlog v ovsje gnjezdo. Pa nas poslanec je samec; nobenih
zastran zemljiSnega davka na podlagi, ktera bi politiskih prijatlov nima v zboru. ~{Tex:ufl:au' g. Herman,
bila. vsem kraljestvom in deZelam Avstrije enako ne stragite se; blizo pol milgﬁna Slovencov Etajba.rskih

0

pravicna, in s ktero se neprimernemu davku, ki iz verno gleda na Vas in upa, da pravica enkrat ob-
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dasi pozno. Pa kaj nek je gospod Herman v
svojem govoru zahteval tako strasnega zastran pre-
naredbe volilnega reda? Sodite sami. Gospod Herman
je zahteval, naj predsednika voll sam deZelni zbor, —
naj poslanci se ne volijo za 6, temu® le za &tiri leta, —
da na dezeli (kmetih) naj v razmeri z mestli ve¢ Ppo-
slancoy se'voli; (v nekterih mestih pride na Sest tisoC

veljala,
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jugoslovanskimi najbolj poklicana v to slovesnost, kajti
ravno tukaj in po sosednih ogerskih planjavah med
Rabo, Donavo in Dravo se je razprﬂstiraﬂa f’rivinina in
Kocelova knjezevina; ti v nasih pokrajinah sta delala
sv. blagovestnika kakor med drugimi pri¢ami solnograski

neimenovani pisatelj (Anonymus Salisburgensis) kakor
beli dan jasno spri¢uje, in sta ravno na¥ mili slovenski

prebivavcov en poslanec, na deZzeh (kmetih) pa Se le
na 60 tiso¢ eden, toraj bi bilo po takem desetkrat vec

mestnih kakor dezelnih poslancov v zboru!) Se veé
da se je gosp. Herman naslanjal bolj na oktoberski di-
plom kakor pa na februarski patent, in to je tako
vznemirilo zbor. Pa kaj Stajarci! bodimo veseli naSega

zbora; nas zagovarja Nemec, a Kranjcem protivijo
Slovenci! — Naé dezelni zbor je danes sklenil, da

si bode norni¥nico samo za_stajarsko deZelo napravil;
Koroscei se nodejo zediniti z Stajarci, tedaj tudi Stajarci
s Krajnel ne. _

1z Gradca. (Vabilo na sv. Cirila in Metoda tisoc-
letnico v Gradew.) Graski Slovani bodo obhajali tisoc-
letnico slovanskih apostolov Cirila in Metoda 9. marca.
Predpoldan bo peta masa in slovenska pridiga v farni
cerkvi, zveder pa govor in beseda v cirkusu. Vstopnice
se dobivajo pri gospodu Ledinski-tu (Ringstrasse ¥ (2
I. Stock). Slovenci, ki dobro veste ceniti ne le delav-
nost slovenskih apostolov, nego 1 pomen slovenskih

besed , prijazno Vas povabljuje k tej slovesnostl

Odbor.

Iz Maribora. (Vabilo.) Z dovoljenjem precasti-
tega gosp. spisatelf'a dr. J. Bily-a prestavil sem 1z Ce-
§¢ine knjigo z naslovom: ,Zgodovina ss. apostolov slo-
vanskih Cirila in Metoda®, v slovens¢ino. Knjiga ob-
sega 20 tiskanih pol v veliki Setvrtki. ILepi lesorezi,
kteri glavne prigodke iz Zivljenja svetih apostolov pred-
otujejo, bodo jo zaljsali. Predmet je Casu primeren, Spis
sam pa podaja vsakemu nekaj dusevne hrane.

abim tedaj na naroc¢bo. Veljala bode knjiga 1 fl.
50 kr. a. v. Precastiti gg. naroéniki naj mi za zdaj bla-
govolijo samo svoje imena ali pa Stevilo zazeljenih 1z-
tisov vsaj do 15. marca naznanitl.

[z stevila presodim: ali izhajam ali ne. Ako izha-
iam, gré knjiga brz v tisk, kterega oskrbi Bellman-ova
ukvarnica v Pragi. Konec julija ali avgusta mislim,

da bode gotova.
Naro¢nina se odrajta po sprejetem delu.

V Mariboru na smrtni dan sv. Cirila 18065.
Janez Majciger.

Iz Maribora 19. sveé. — V nedeljo 1, marca bode
v nadi Gitavnici ,,beseda‘, h kteri se vsi Castiti gospodje
Sitavnidarji prijazno vabijo. V posvet pridejo nektere
vaznejse stvari.
iz Maribora 20. sved. Od vseh strani mile Slo-
venije dohajajo popisi slovesnosti, ktere so prve dmi
tega mesca obhajali Slovenci svojemu prostemu mojstru
na ¢ast Valentinu Vodniku., Tudi mi Mariboréam
nismo zaostali. Prvi dan tekodega mesca je bila slo-
vesna beseda v tukajini ¢itavnici, ktero je kincala oven-
dana pesnikova slika. Gosp. govornik je omenil pesni-
kovo veljavo za nas Slovence, potem pa prestopil k
drugemu predmetu svojega govora, namreé k delovanju
sv, Cirila in Metoda med naSimi dedi.. Po govoru
so se vrstile pesmi danasnji slovesnosti primerni. Po-
Gastili so nas tudi gostje iz Celja, ki so prisli k ostolo-
mniu novega kneza in vladika lavantinskega, ktero se
je drugi dan, na sve¢nico, obhajalo. Drustvo je bilo
veselo do pozne polnoéi. — Veseﬂ) novico imam Se do-
staviti. TukajSni predastiti konsistorij je na predlog
milostljivega ﬁueza in vladika samega sklenil po celi
skofii Cirilo - Metodovo tisoéletnico cerkveno
slovesno praznovati.- Ravno nasa Skofija je med vsemi

jezik , se vé da v stari obliki, povzdignila za obredni
jezik pri Bozji sluzbi, kterega Se dan danaSnji Cez pol
stotine milijonov pravoslavnih kristijanov in tudi

lepo
stevilo rimskih katolidanov pri Bozji sluzbi rabi. Eli
Slovenci smo tedaj v prvi vrsti poklicani slaviti spomin
blagih svojih dobrotnikov.

1z Loke. S. — 11. t. m. smo se v nasi Citaynici
sopet radovali; obhajali smo namre¢ tretjo besedo v
spomin neumrlemu pesniku naSemu dr. Presern-u.
Priglo je udov ¢itavnice in povabljenih gostoy &ez 60,
med njimi bil je tudi slovenski ljubljenec, visokosposto-
vani drzavni poslanec dr. L. Toman. Tudi nas obéespo-
Sstovani okrajni predstojnik gosp. vitez Hofern nas je s
svojo pridujoénostjo jako razveselil. Beseda se je zacela
ob 8. zveder z dr. lpavcovo ,llirija ozivljena®“; po nje
ie bila igra na glasoviru ,,Polka-salon® Sorm-ova , de-
lamacija ,,Proklete grablje’ D. Dezman-ove, samospev
,Stari Kranjec®, besede PoZenc¢an-ove, napev Kleismanov,
godba ,,quodlibet Cvekov. Sklenil je besedo gosp. pr-
vosednik z govorom danafnjemu dnevu lepo primernim.
Po besedi bil je ples.

1z Ljubljane. — Ravnokar je prisel na svetlo
Kratek kranjsko-slovenski besednjak®, ki
oa je Nikomed Ravnikar, pravnik v Zagrebu, so-
stavil z hvalevrednim namenom , da kaZe, ktera dCista
slovenska beseda naj se rabi namesti spaCene nemske
ali laske. Res dobra misel je bila kos spacene , kranjske
Sprahe v podobi beaedn"a]];a dati na beli dan. Za 20
soldov (toliko velja celi besednjak), dobi ¢lovek cel kos
poduka pa %e smeha povrh. Pray iz srca zZelimo v
prid mili domovini nasi, da bi se te knjiZice najmanj
spedalo 100.000 iztisov po mestih in kmetih, in da b1
s1 jo kupil gospod in kmet, ki si je jezik pokvaril po
mestni ,,8prahi®, gospd in kmetica, mladost in starost.
Ako kak domoljub ieli’i po prakti¢éni in zraven tudi pri-
jetni poti preganjati grdo ,kranjsko spraho‘‘, naj kupi
Ravnikarjevih besednjakov, pa jih kakor listja in trave
razsuje po deZeli; zatrl bo grde ljulike na cente. Dobi
se, v Zagrebu li¢no natisnjena knjiga, ktera se ne baha,
da ravno vse germanizme in italijanizme obsega, Vv
knjigarnici Giontini-ovi v Ljubljani po 20 nov. kr.
H koncu nekoliko besednjaka za pokusnjo:
ajnrajmar — cestnik, ajnrihtenga — pohistvo, oprava,

ajnrihtat — vrediti, vravnati, ajnrukat — iti, priti k armadi,
ajfrik — wvnet, skrben, marljiv,  ajnspanar — samec, V0Z Z enim
konjem.

— Hranilnica ljubljanska (§parkasa) je imela
svoj glavni zbor 19. dne t. m. Nje visi predstojnik g.
J. Schlaker popisuje v zadetnem govoru zadetek njeni
tako-le: Leta 1820 se je v Ljubljani zacela hramilnica,
druga v naSem cesarstvu; v najem vzeta sobica je bila
njena kancelija, dva domoljuba sta brez pla¢ila oskrbo-
vala njene opravila; konec prvega leta Stela je 324 de-

leznikov; matica je znafala 1300 gld. in v vsem skupaj
je leto in dan le za 12.000 gold. barantije bilo. Kdo b1
bil leta 1820 mislil, da bode leta 1862 hranilnica imela
eno najve¢ih in najlepsih his v Ljub}{iani, — da bo go-
spodarila z blizo 4 milijoni gold., da bo &stela 12.352
deleznikov, — da bo po placanih uradnikih oskrbovala
barantijo nad 4 milijone gold., in da bo imela 333.000

zold. zaloZnega lastnega dnarja. — Zbor je poslal de-

putacif'o do nevarno bolnega gosp. predﬂtn]jnika, naj mu

zahvalo izrece za neutrudljivo njegovo delovanje. Skle-
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njeno je bilo, da hranilnica daruje 1000 gold. uboZnici in na zelenih po 3 gold., na rumenih pa pri vsi
{jubljanski, 1000 gold. filharmoni¢nemu drustva, da se drugi vi§i tarifi. — Ce vprasa kdo: zakaj se zdaj tudi
ustanovijo 4 Etiﬁendije po 150 %ld. za ucence ljubljanske Zebcarski davek vpeljuje, mu odgovorimo: ker drzavni
realke. — Koliko praviénih Zelj pa je Se, da jih spolne  kasi povsod dnarja manjka.

hranilnica, vé deﬁeqa nasa dobro. — Zadnja oﬂrravnava. dr. Tkalcove tiskarne tozbe

— Druzba za dnarno pripomo¢ obrtnikom in roko- bo 4. dne p- m. ,,0st und West“ bo 28. sufca zadel
delcom je v nedeljo imela svoj letni zbor. Drugi pot spet izhajati pod vredniStvom g. Sandiéa.

bomo povedali vaZnie njene obravnave. ‘_ at — lz Zemuna so 8000 centov ledd na Dunaj
— Tuja goveja kuga nam, hvala Bogi, Se zmiraj pripeljali, cent po 15 krajec.

prizanasa; al domaca huda bolezen, sicer le bolj poleti Iz Tersta 16. sve¢. Spet imamo Zupana, ki smo

navadna, ki se imenuje érm ali érni ovéec ali bo-  ga imeli — gosp. Conti je_ bil izvoljen z 31 glasovi

lezen na vranici (ali metljaji na Notranjskem) Je  zoper, 21, ki jih je imel advokat Baseggio.

to zimo Ze dosti goved nam podavila in hr'lipa kriva Cesko. 1z Prage. Kakor se slifi, bo Palackov

bila, da se je tuja morivka pritepla k nam. Te

. dni je predlog za revizijo wlitneia reda padel; v odseku so
v ®t. Vidu nad Ljubljano &rni ovéeé, izprva ne spoznan, vsi odborniki razun Palac ega, Riegerja in Braunerja

segel v enem hlevu cez 3 goveda, ter jih naglo pomoril.
Kjer kantonske gospiske zvejo za to bolezen, je saj to
dobro, da se brani napredovanje kuZne bolezni; ker pa
skrivé pogine Zivina, jo dostikrat brezvestni ljudjé
razCetrtijo in v Ljubljano nes6 na prodaj. Te c,lyni
se Je spet taka sleparija zasaila dvakrat v Ljubljani. Ze
enekrati so , Novice* povzdignile svoj glas zato, naj se
odpravi tista tretja in najnizja tarifa, ki je po-
stavljena v mesnicai za goveje meso 1z kmetov v
Ljubljano prineSeno; sedaj pa sopet reCemo: ému
ta tarifa, ker ne lota mesd po tej tarih v ljubljan-
skih mesnicah nikdar nikoli ne vidis? Ta tretja
tarifa je tedaj brez vsega prida za revne ljudi, od
druge strani pa je privilegij za goljufne ljudi, da nosijo
meso bolnih mrh v mesto, pa ga specajo se po dobri
cent. Javni prid in javna skrb za zdravje velevata
tedaj, da se odpravi ta — lunina cena!

— (Vprasanje.) Kako je to, da v ,Laib. Ztg.“ ]];e
zitna cena vecidel samo magazinska, kakor da bi
ne bilo nobene trZne? Mestni trZni komisar mi je sicer
rekel, da se v zapisnik cena Se le postaviti ima, kadar
od kakega Zita pride najmanj 20 vagdnov na sejm. Al
viraﬁam: zakaj to? Ali si ne more gospodar semen-
skega zita kupiti, ¢e ga pride tudi manj kot 20 va-
ganov na trg? Prosimo tedaj, da se naznanja vselej
tudi trZna cena. . P-k.

Novicar iz domacih in ptujih dezel.

Iz Dunaja. Ukaz ministerski od 28. jan. doloduje
tarifo za cesarke Zebce, ki se bo letos vpeljala
skor povsod, le na Goriskem, Isterskem in _pa
v Dalmacii letos e ne. Drugod pa, namreé na Ce-
skem, v Galicji, Avstrii doljni in gornji, na
Saleburikem, gtajarﬁkem, Koroskem, ]iranj-
skem, Moravskem, Slezkem, Tirolskem y V
Bukovini, v Trstu in okolici trzaiki pa se bo
samo cetrti del cesarskih Zebcov spusdal brez pladila,
za vse druge se bo pladevalo in sicer tako, da na
Kranjskem, v Galicii in Bukovini je tarifa za
nektere Zebce po 1, za druge po 2, in za nektere po
5 gold., v vseh druzih deZelah pa je tarifa po 2, 3 in
4 gold., in za nektere celé zlahne Zebce fe vita. Ta
tarifa, ki se bo vprihodnje za cesarske Zebce pladevala,
Pa ni postavljena za vsak Zebcov skok posebej, ampak
za vse skoke skupaj, ki jih kobila potrebuje, da se
ubreji, &e tudi jih je 5 ali 6. Tudi druzega Zebea
sme gospodar za svojo kobilo zahtevati, ako ni ubrejena
bila po 3. ali 4. skoku

, In ne plac¢a ni¢, ¢e drugi Zebec
ni pod viko tarifo kakor prvi; ako pa je pod vifo, se
doplacéa le vetina. Spri¢evala, da je kobila zaston ]
bila pri Zebeu, bﬁf’ﬂ na belih listih, na ruded¢ih listih

pri tarifi po 1 gold., na vi¥njevih listih po 2 gold.,

zoper predlog. Ko je dr. Rieger vidil, kam vedina
odsekova sega, je zahteval konec jalovega besedovanja.

Galicija. 1z Levova. Dezelni zbor, za zdaj zavolj
poljskih homatij odloZen, se bode zadel spet 2. susca,
in ker je po takem veé dni zamudil , se¢ bode nek tudi
pozneje koncéal memo druzih.

Gornja Avstrija. Iz Linca 21. sveé. Dezelni
zbor je sklenil ministerstvu profnjo razodeti, da se vo-
jaska sluzba od 8 let skrajSa na 6.

Salcbursko 21. sveé. Dezelni zbor je %e danes
konéal vse svoje opravila. — Sreéna dezela, ki
svoJim poslancom tako malo sivih las delas!

Ogersko. 1z Pesta. Razpor med Ogri in dunajsko
vlado je Se zmiraj pri starem. Zdaj se v ogerskih ‘as-
nikih dve stranki nekako bolj glasite: ena se imenuje
ministerska, druga Zupanijska; una po zakonu
od leta 1848 zahteva samostojno ministerstvo,
ta pa samostojne Zupanije kakor so leta 1847 bile.
Kdaj in kako se bote zedinile te dve stranki, in potem
cela ogerska stranka z vlado dunajsko, ni Se nikomur
ZNano. :

Poljsko. Iz VarSave. Ze 5 tednov je preteklo,
kar se je zacel punt, ]:i(a. Se ni¢ ne vemo, kako se bo
kon¢ala ta homatija, o kteri zdaj vés svet govori. Zdaj
je boj ti zdaj tam; zdaj zmaga ruska armada, zdaj
po][iﬁka puntarska. Francozi in AngleZi so vsi vneti za
Poljce in se grozno hudujejo, da hode pruska vlada
Rusom pomagati. To je prusko vlado tudi nekako opla-
silo. Tudi Garibaldi je 4. t. m. pisal Mostu: ,,Poljakom
mora se pomagati; posvetujte se, in storite kar je mo-
goce.“ Mieroslavski je neki Ze na Poljskem in je
oklicati dal, da hoée biti svojim rojakom vojskovodja.
Pr1 Czenshavi se pri¢akuje hud boj.

Francozko. Mathieu slovi med Francozi kot
mmeniten vremensk prerok. Cujmo, kaj prerokuje le-
tosnjemu letu? DezZja bo veliko spomlad, poleti in v

jeseni, pa treskalo bo tudi dosti. Od konea susca do roz-

nika bo deZevalo in grmelo zlo; mesca aprila bo podnevi
veCkrat vihar in huda ura, ponoéi pa bo zmrzovalo.

. Crna gora. 1z Trebinj se pife 14. sveé., da so
Crnogorei podrli dvoje turskih strelnic, in so se za tega
voljo sprijeli s Turki. — Luka Vukalovié ni veé
turSki bimbasa in misli spet svojim pomagati. — Du-
najska ,,Gen. Kor.”, ktera vse vediti hode, pa misli, da

ne to ne uno ni res. — NaSi poslanci so prisli danes

(20. sveé.) v Carigrad.

Listniea vrednistva. Dopisov, ki so nam dosli véeraj nismo

mogli danasnjemu listn ve¢ vvrstiti; drugi pot. — Gosp. J. K. v C:
Le pisite!

Kursi na El_lli-ﬂji 24. februarja.

5 %/, metaliki 75 fl. 45 kr. Azijo srebra 15 fl. — kr.
Narodno posojilo 81 fl. 70 kr. Cekini 5 fl. 53 kr.

- Odgovorni vrednik: Dr. Janez Bleiweis. — Natiskar in zaloZnik : Joief Blaznik.



